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Sri Panchanadagadyam The Glory of the Sacred Place of Five
Rivers

શ્રીપઞ્ચનદગદ્યમ્

ૐ
। શ્રીરામજયમ્ ।

ૐસદ્ગુરુશ્રીત્યાગરાજસ્વામિને નમો નમઃ ।
ૐત્યાગરાજાય વિદ્મહે । પઞ્ચાપગાય ધીમહિ * ।

તન્નો ગુરુઃ પ્રચોદયાત્॥
અથ શ્રીપઞ્ચનદગદ્યમ્ ।

પઞ્ચાપગાપ્રભાવાય ગદ્યપદ્યસુભાવિને ।
ભાવસ્ફુરિતભાવાય ભાવસદ્ગુરવે નમઃ॥

ૐ નમો નમો ભગવતે શ્રીસદ્ગુરવે પઞ્ચનદક્ષેત્રનાદપતઙ્ગાય -
-પઞ્ચાક્ષરનામપુષ્પાર્ચિતાય   !॥ ૧॥

જય જય શ્રીરામચન્દ્રદિવ્યમહિમવર્ણનગાનતારકનામસઙ્કીર્તનાર્થ-
-પઞ્ચનદક્ષેત્રાવતારપુણ્યચરિતાચાર્યદેવ !॥ ૨॥

પઞ્ચનદક્ષેત્રસઙ્ગીતમાહાત્મ્યપઞ્ચનદક્ષેત્રનામમાહાત્મ્યપઞ્ચનદપર્યાય  !॥ ૩॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રતીર્થવૈભવપઞ્ચનદનાદાભ !॥ ૪॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રાવતીર્ણપરમપાવનરામનામમહિમપઞ્ચનદક્ષેત્રનદનાદસ્વર !॥ ૫॥
પઞ્ચનદપરિસરપરિસર !॥ ૬॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રપરિધાવિતરામનામધ્યાનભજનભક્તિગાનદિવ્યનદ !॥ ૭॥
પઞ્ચનદભક્તિભાવભગભવ્યભાસસઙ્ગમક્ષેત્ર  !॥ ૮॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રપઞ્ચાનનમુક્તપઞ્ચમઘનદ્વસઙ્ગીતસ્વરકૂજિતપઞ્ચમાસ્ય   !॥ ૯॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રવિલસિતસપ્તસ્વરદેવ !॥ ૧૦॥
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પઞ્ચનદક્ષેત્રનિનાદિતસપ્તસ્વરમાધુર્ય !॥ ૧૧॥
પઞ્ચનદપુણ્યક્ષેત્રસપ્તસ્વરોંકારાનુસ્વરહ્રીંકારતુમ્બરાલીનનાદ  -

-દિવ્યાનુભવતેજોરૂપ !॥ ૧૨॥
પઞ્ચમસ્વરસ્વરાઢ્યપઞ્ચનદક્ષેત્રસપ્તસ્વરમઞ્જુગુઞ્જન્મધુરનાદ-

-તુમ્બરાનુસ્વરલીનગાનોપાસિતશ્રીરામ !॥ ૧૩॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રોલ્લસિતરાગતાલમઞ્જીરરવ !॥ ૧૪॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રપ્રતિધ્વનિતપાવનશ્રીરામનામજાલ !॥ ૧૫॥
પઞ્ચનદીશાલયપ્રતિસ્વનિતસઙ્ગીતસ્વર  !॥ ૧૬॥
પઞ્ચાપગેશાલયપ્રદક્ષિણપાવનપદામ્ભોજ !॥ ૧૭॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રપરમપાવનધર્મસંવર્ધનીમહિમગાનપરમપાવન !॥ ૧૮॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રપ્રપઞ્ચગીતશ્રીરામ !॥ ૧૯॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રસુખસ્થિતશ્રીરામપુણ્યગૃહશ્રીરામસન્નિધિસેવસુખ-

-તિરસ્કૃતરાજનિધિસુખભોગ !॥ ૨૦॥
પઞ્ચનદગદ્યભક્તિસુવાસમાનસપુષ્પાવાસસુખસ્થિતસદ્ગુરુદેવ !॥ ૨૧॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રોઞ્છવૃત્તિમધુરગાનોન્નાદિતોપનિષત્સાર !॥ ૨૨॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રપઙ્કજાદિકુસુમજાલપઙ્કજકરાર્ચિતપઙ્કજવદન  -

-પઙ્કજાનાથ !॥ ૨૩॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રોપાસિતપાવનસુચરિત્રશ્રીરામ !॥ ૨૪॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રવાસપરમપવિત્રસુચરિત્ર !॥ ૨૫॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રોપગીતપરમાત્મશ્રીરામગુણરૂપસૌન્દર્ય !॥ ૨૬॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રમઙ્ગલાશાસિતપરબ્રહ્મશ્રીરામ  !॥ ૨૭॥
પઞ્ચરત્નકૃતિસેવિતપુરાણપુરુષશ્રીરામ  !॥ ૨૮॥
પઞ્ચાનનગાનપઞ્ચાનન !॥ ૨૯॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રનિનાદિતશ્રીરામનામતારકપિઞ્જરપ્રાન્તગાનઘન !॥ ૩૦॥
પઞ્ચનદપુરપરમરમ્યપરમરમ્યવર્ણનગાયનપરમરસિક-
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-સરસકવિસૌમનસ્ય !॥ ૩૧॥
પઞ્ચનદપુરસલલિતકોકિલનાદનુતતારકનામશ્રીરામ !॥ ૩૨॥
પઞ્ચવદનવદનનામગાનપઞ્ચમ !॥ ૩૩*॥
પઞ્ચવદનવદનવદનગેયનાટકરચનમધુરગાયનપઞ્ચમ !॥ ૩૪*॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રપઞ્ચમસ્વરસ્વરગીતપઞ્ચવદનવદનાવતાર-

-પુણ્યચરિતપુણ્યચરિત !॥ ૩૫*॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રાખણ્ડનામસઙ્કીર્તનારાધિતાખણ્ડાનન્દસુપ્રકાશ-

-શ્રીરામતારકનામ !॥ ૩૬॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રપઞ્ચમસ્વરારાધિતપઞ્ચાનનનુત !॥ ૩૭॥
પઞ્ચનદગીતપઞ્ચનદગીતપઞ્ચનદગીત !॥ ૩૮*॥
પાવનપદાઙ્કિતપઞ્ચનદક્ષેત્રપાદરજઃપાવિતપઞ્ચનદપુણ્યક્ષેત્રપુણ્ય !॥ ૩૯॥
પાદધ્યાનપાવિતાનન્યચિત્તભક્તાનુરાગહૃત્પઞ્ચનદક્ષેત્રનિત્યવાસ !॥ ૪૦॥
નિત્યનિયમનાદોપાસનસુપ્રીત !॥ ૪૧॥
પઞ્ચમીબહુલબહુમાન્યદિવ્યનામસઙ્કીર્તનપુષ્પારાધિત !॥ ૪૨*॥
એકાકિભક્તાન્તઃસ્ફુરણસૂક્ષ્મસૌમ્યકવિમાનસહેતુકપાવનભવ્ય-

-સુપદયુગલ !॥ ૪૩॥
અનન્યારાધિકહૃત્કમલસ્થિતપદકમલ !॥ ૪૪॥
પવિત્રપાદોદકૈકભક્તાનુરાગસ્તુતિગઙ્ગાપ્રવાહ  !॥ ૪૫*॥
હૃત્સ્વક્તમહાર્હગુરુચરણ !॥ ૪૬॥
સમર્પિતાનન્યભક્તૈકધૃતાસીમાનુરાગપાવનસુચરણ   !॥ ૪૭॥
સમર્પિતૈકાન્તભક્તમાનસશુદ્ધાભિલાષસુપદયુગલ   !॥ ૪૮॥
અવગુણાવકર્ષણક્ષાન્તિવર્ધનશાન્તિપ્રદભદ્રસત્સુપાદદ્વય !॥ ૪૯॥
અનન્યોપાસિકમાનસાચ્છાભાસદિવ્યાકાર !॥ ૫૦॥
એકાકિદેશિકૈકદેશિકદેશિકવરદેશિકગાનવરદેશિક-

-ગાનવરદદેશિક !॥ ૫૧*॥
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પથ્યોપદેશસારતથ્યોપચારસારસારકીર્તનાચાર્ય !॥ ૫૨॥
પ્રશાન્તિલયસન્નિવિષ્ટદિવ્યનાદાવાચ્યાત્માનન્દ-

-નિષ્કર્ષાનુગ્રાહ્યાચાર્યદેવ !॥ ૫૩॥
કૃતિમણિમાલાસ્ફટિકગણપ્રતિફલિતનિગમચરનિરતિશય -

-સુગુણગણનિરતિશયસુગુણગણ !॥ ૫૪॥
અમરવરેણ્યામરગાનવરેણ્ય !॥ ૫૫॥
સુરપૂજિતપદપૂજનસુમસુમધુરસ્વરસુસ્વરસુર !॥ ૫૬॥
વૃન્દારકગણવન્દ્યવન્દનવદનગાનગણવૃન્દારકગાનગણવન્દ્ય -

-વૃન્દારક !॥ ૫૭॥
મન્દજનકકુલજમન્દભયહરણમન્દાનિલસઙ્કાશસુકીર્તન-

-રાગશતકવિતારત્નગીતકુલજનક !॥ ૫૮*॥
જનકવચનપરિપાલનપરિધાપનસુવસનવસનગાનજનક !॥ ૫૯*॥
કન્તુજનકકન્તુજનકગાનકન્તુજનક !॥ ૬૦॥
જનકજામાતૃસ્તુતિગાનસ્વરરાગલયવાગ્જાલસ્ફુરત્-

-કૃતિજાલજનકજનક  !॥ ૬૧॥
કુસુમબાણજનકનામકુસુમજાલપૂજનગાનજનકહરિનામજાલ-

-કૃતિજાલજનક  !॥ ૬૨*॥
કામજનકજિતજિતકામનિષ્કામનાદોપાસનજિતકામજનક !॥ ૬૩*॥
શુકમુખનુતનુતિગાનશુકમુખધનનિજદાસશુકમુખામૃતામૃત-

-ગાનસુખશુકસન્નુતનામસારસુખસુખાસ્પદનામજાલાસ્પદ !॥ ૬૪*॥
મુખજિતમુખજિતરાજ !॥ ૬૫॥
હરિસેવહરિગાનહરિહરિગાનાનન્દહરિનામાન્તરઙ્ગહરિનામસુખ -

-હરિસખહરિહરિભાવ !॥ ૬૬*॥
ભવ્યનામભાવનાવનવનવનવનવનવત્યુપરિરાગરાગકૃતિભાવભાવ -

-નવ્યનામગાનલયરાગજ્ઞાનભાવભવ્ય !॥ ૬૭*॥
ભવ્યગુણમણિકોશનવગભવ્યકૃતિમણિકોશ !॥ ૬૮*॥

4 sanskritdocuments.org



શ્રીપઞ્ચનદગદ્યમ્

ભાવજરિપુભાવિતભાવભાવિત !॥ ૬૯*॥
ભાવરાગલયલયલયાનન્દભાવભાવાભાવાભાવભાવભાવ !॥ ૭૦*॥
ભવકાનનતારણસુલભસાધનનામકીર્તનબોધન !॥ ૭૧॥
ભવકાનનભ્રમણૈકવિવશશિષ્યોદ્ધારણભયહરાન્તરઙ્ગભક્તિમાર્ગ -

-બોધન !॥ ૭૨॥
ધ્યાનયોગનામોચ્ચારણભજનસઙ્કીર્તનપ્રચોદન !॥ ૭૩॥
આત્મપરિપક્વસાધનસત્કીર્તન !॥ ૭૪॥
સુમુખમુક્તામૃતવચનકીર્તનાનન્દ !॥ ૭૫॥
દુઃખપરમ્પરક્ષુદ્રલોકસુખવ્યતિરિક્તશાશ્વતસુખ !॥ ૭૬॥
સાંસારિકસાગરમધ્યસન્દિગ્ધપ્રચણ્ડવાતપ્રચલિત-

-ભક્તૈકજીવનનૌકાનઙ્ગૂરરામનામાનન્દાનન્દસઙ્કીર્તન  !॥ ૭૭॥
આયસ્તૈકભક્તૈકલક્ષ્ય !॥ ૭૮॥
દર્શનોપસ્થાનાયલ્લકલક્ષ્યપૂર્ણ !॥ ૭૯*॥
ભવકાનનકષ્ટનષ્ટ !॥ ૮૦॥
દીનાર્તિનિવારણાવરણદિવ્યગાનદિવ્યગાનાર્થ્યાર્તિનિવારણ     !॥ ૮૧॥
યુક્તવચનયુક્તવચનદિવ્યગાન !॥ ૮૨॥
સુસ્વરસુશબ્દાર્થરાગજાલભરિતવાગ્વિશેષાશોષકીર્તનપુષ્પામોદ !॥ ૮૩॥
ભાવગભીરભક્ત્યુત્ફુલ્લિતમાનસપુષ્પાશોષાનુગ્રહગુરુદેવ  !॥ ૮૪॥
તૃષિતઘનગાનઘનઘનઘનઘનગાનનાદઘનાઘન !॥ ૮૫*॥
આનન્દહૃદાનન્દનામાનન્દહૃદાનન્દઘનઘનગાનાનન્દઘન-

-ઘનાઘનવર્ણવર્ણવર્ણવર્ણવર્ષઘનાઘનગાનાનન્દઘનહૃદય !॥ ૮૬*॥
સંફુલ્લસ્મિતઘનતમાલનીલમાલલોલનીલઘનગાનઘન !॥ ૮૭*॥
ઘનનયરાગહરિનામહરિગાનાઘઘ્નઘનગાન !॥ ૮૮*॥
શેષતલ્પશયનશય્યમઙ્ગલનામગાનાશોષસુમતલ્પ  !॥ ૮૯॥
કેશનુતનુતિગગેશકેશગાકકેશકૌશલેયકૌશેયગેયસુપ્રભાત-

panchanadagadyam.pdf 5



શ્રીપઞ્ચનદગદ્યમ્

-કૌશિકપ્રિયપ્રિયકૌશિકરવ !॥ ૯૦*॥
રાગભાવજ્ઞાનલયવાગ્વિલાસપઞ્ચનદસઙ્ગીતસઙ્ગમપ્લાવિત  -

-પરમપાવનશ્રીરામ !॥ ૯૧॥
અન્તરઙ્ગવિલસિતાખિલાણ્ડકોટિબ્રહ્માણ્ડનાથ  !॥ ૯૨॥
કલશવાર્ધિજાજાન્યભિષેચનસુધાગાનનાદકલશ  !॥ ૯૩॥
તાવનિતાચિત્તારામારામનવનવ્યચારુવચોવૃન્દમધુરગાન !॥ ૯૪*॥
શ્રીરમણરમણરમણીયવાક્શ્રીરમણ !॥ ૯૫॥
માનિષાદાવતારકથાનિષાદમાનિષાદનિરસ્તનિષાદ -

-માનિષાદમાનિષાદમાનિષાદનિષાદમનિષાદમાનિષાદ-
-મનિષાદમનીષાદમનિષાદ !॥ ૯૬*॥

માવરોમાવરરમમઙ્ગલમધુરગાન  !॥ ૯૭॥
નિશાન્તશાન્તહૃદ્ભાન્તભાન્તયાન્તનિશાન્ત !॥ ૯૮*॥
તાપસહૃદ્ધ્વાન્તભાન્ત !॥ ૯૯॥
નગકુલનગનુતિગનગ !॥ ૧૦૦*॥
હરિદશ્વસુસઙ્કાશહરિગાનસુહૃદીશ !॥ ૧૦૧॥
કલશજગીતમુદિતામોદનગીતામૃતકલશકલશવારાશિજનિતાનાથ-

-નુતિગીતતકલશ !॥ ૧૦૨*॥
સુરનાગગમનગાનસુરનાગસ્વરનાગસુરગાનનાગ-

-નાગરાજવરશયનશાયનવરનાદનાદરાજ !॥ ૧૦૩*॥
હૃત્સારસસારરસગીતાભિષિક્તશ્રીપતિપદસારસ !॥ ૧૦૪*॥
ચિન્તનાવિચારકર્દમસઙ્કુલપ્રસાદનપ્રસન્નસદ્ગુરુદેવ !॥ ૧૦૫॥
શોકતમઃપટપાટનસત્ત્વગાનગગનધ્વજ !॥ ૧૦૬*॥
અપકૃષ્ટાનન્દચેતાન્ધકારસઙ્કુચિતમાનસપુષ્પામોદફુલ્લન -

-સન્માનસપુષ્પાસ્ફોટનગાનગવિષ્ઠ !॥ ૧૦૭*॥
જીવયાનધ્યાનવાતાયનદૃશ્યમાનજ્ઞાનનભોમણે !॥ ૧૦૮॥
જ્ઞાનનભોનામઘનરાગરાગરુક્મરૌપ્યભાસમાનનાદઘન !॥ ૧૦૯॥
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તામસતિમિરહરતપોલીનકરનાદતાપનીયતપસ !॥ ૧૧૦॥
માનસતમોવિવરડીનજ્ઞાનભાસતપસ !॥ ૧૧૧॥
ભયદુઃખતિમિરહરવાત્સલ્યારુણ !॥ ૧૧૨॥
સ્વૈકાન્તભક્તૈકબાન્ધવ્ય !॥ ૧૧૩॥
અમ્લાનભક્તિપુષ્પામોદ !॥ ૧૧૪॥
ભક્તાહંભાવનાશનાહંબ્રહ્મસ્વરૂપપ્રકાશનનાદબ્રહ્માનન્દ !॥ ૧૧૫*॥
ભક્તાનુરાગહૃત્સાગરાનન્દશુભ્રકરશુભપ્રદ-

-કરુણામૃતકિરણવિકિરણશીતકિરણકટાક્ષ !॥ ૧૧૬॥
અતિલલિતરસભાવમધુપૂરિતકૃતિસુવાસપુષ્પાનન્દ  !॥ ૧૧૭॥
અઘજાલજાલવિમોચનનામજાલગાનજાલાનઘ !॥ ૧૧૮*॥
સ્વબન્ધુબાન્ધવ્યાદિભ્રમવિનયનતત્ત્વોપદેશનસારસત્સુકીર્તન !॥ ૧૧૯॥
સુન્દરરઘુરામસુસ્વરસુરગાનનર્તિતવરરાગ   !॥ ૧૨૦॥
સુરગાનાર્ચિતસુરરાજાર્ચિતશૂરસુપદ     !॥ ૧૨૧॥
તરુણારુણચરણાર્ચનસુરગાલયતરુણારુણનિભવદન !॥ ૧૨૨॥
સુજનગણાવનસુસ્વરનાવનપાવનગાયન !॥ ૧૨૩॥
દ્વિજરાજાનનસુરગાનાર્ચન !॥ ૧૨૪॥
નિરુપમશરરાગસ્વરનિરુપમશરજિતજિતકુસુમશર !॥ ૧૨૫*॥
શરજલોચનલોકનાલોકનાનન્દગાનશરજાનન !॥ ૧૨૬॥
શરજનયનગાનાત્માનન્દાશ્રુપૂરશરજનયન !॥ ૧૨૭*॥
આશાજાલાશરશરદાશરશરભરિતરાગરસભરિતશરદ-

-શરજવદનવદનનાદઘનશરદ !॥ ૧૨૮*॥
કુમુદારિકુમુદાર્યનયનકુમુદવૈરિવંશજકુમુદાર્ચનહૃત્કુમુદ-

-કુમુદવાક્કુમુદમતે !॥ ૧૨૯*॥
સૂદસૂદમધુગસૂદથદ !॥ ૧૩૦*॥
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સુસ્વરસઙ્ગીતાનન્દપૂરિતકૃતિવન્દિતસુરરાજવન્દિતપદસ્વરરાજ   !॥ ૧૩૧*॥
પ્રાસમહિમજ્વલદ્દિવ્યનામકીર્તનરત્નાકાર !॥ ૧૩૨॥
નિર્વિકારાકારનિર્વિકારહૃદ્યોગિવર     !॥ ૧૩૩॥
ભવજીવનભવાર્ચિતાર્ચનભાવભવકૃતિભાવ    !॥ ૧૩૪*॥
જીવનનિધિશયનજીવનગુણવદનજીવનકૃતિપ્રકર -

-જીવનનિધિજારમણરમણજીવનનિધિકીર્તન-
-જીવનનામકીર્તનજીવનજીવનપોષકમોદનનાદ-
-નાદજીવનનાદતૃષ્ણાજીવનનતજીવનગાન-
-નાદાર્થિહૃજ્જીવનજજીવનજીવનવંશજીવનજીવન  -
-જીવનનુતનુતિકૃતિજીવનજીવનજદલનયનનામાતિશય -
-જીવનજીવનોતપ્રોતજીવનજીવનજીવનસઙ્ગીતસઙ્ગીત  -
-જીવનસવનસંરક્ષણસુજનજીવનજીવનૌષધસુઘનગાન !॥ ૧૩૫*॥

સાંસારિકઝઞ્ઝાનિલપરિત્રસ્તૈકશિષ્યાજીવનતસ્પર્શ !॥ ૧૩૬*॥
અખણ્ડભગવદ્ગુણાનુભવોદધ્યુત્પન્નોત્સવસંપ્રદાયદિવ્યનામકીર્તન -

-મુત્યવૈચિત્ર્ય !॥ ૧૩૭*॥
મૃગતૃષ્ણિકાતુલ્યૈહિકસુખાતિગામૃતગામૃતસુખ !॥ ૧૩૮*॥
મૃગતૃષ્ણિકાતુલ્યૈહિકસુખતૃષ્ણાક્ષીણકરકરામૃતસ્પર્શ !॥ ૧૩૯॥
ઇહલોકવેગપર્યાકુલમનઃસાન્ત્વનશીતલકરામૃતસ્પર્શ !॥ ૧૪૦॥
ગઙ્ગાધરધરનામગાનગઙ્ગાધર   !॥ ૧૪૧॥
ખેશગેયખેશ !॥ ૧૪૨*॥
ભવરોગનિવારણભાવરાગક્ષરણજ્ઞાનકીર્તનજલાઞ્ચલ !॥ ૧૪૩॥
રવિરાજરાજનયનનામાનન્દજિતરાજશેખર !॥ ૧૪૪*॥
મૌનિરાજરાજપૂજિતપૂજનરાજકિરણસુખદકૃતિરાજરાગાધિરાજ -

-ધીરાજમૌનિરાજ !॥ ૧૪૫*॥
રાજશેખરનુતનામનુતિગાનકવિરાજશેખર !॥ ૧૪૬॥
મીરપારભગવદ્ગુણાનુભવભાવભાવપદલાલિત્યવૈચિત્ર્યકૃતિવૈભવ  !॥ ૧૪૭॥
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વરાનન્દકન્દાનન્દાનુભવગાનવરવરગાનાનન્દકન્દ !॥ ૧૪૮*॥
ભવસાગરશોકપારતારક !॥ ૧૪૯॥
અનન્યશરણાગતિભાવપ્રદ્યોતનાયુતકીર્તનરત્ન !॥ ૧૫૦॥
જ્ઞાનવૈરાગ્યધર્માર્થકામમોક્ષદસત્સઙ્ગતિસૌખ્યસત્સુકીર્તન  !॥ ૧૫૧॥
પૂર્વકર્મભસ્મીકરણભક્તિપ્રકાશમાર્ગણીવાગમૃતકૃતિકોશ  !॥ ૧૫૨॥
અવાચ્યાત્માનન્દસારસઁલ્લયસન્નય !॥ ૧૫૩॥
દ્વિજરાજાનનસુરગાનાર્ચનશુદ્ધસત્ત્વસુજ્ઞાનપ્રકાશ !॥ ૧૫૪॥
સત્કરુણાન્તરઙ્ગકરુણાસ્વાન્તાવનિજાકાન્તાનુરાગસ્વાન્ત  !॥ ૧૫૫*॥
શ્રીરમણીમણિરમણરમણમણિકૃતિગણપાણ્ડવાયનપાણગ  !॥ ૧૫૬*॥
કમનીયાનનકમનીયગાનકમનીયસ્વન !॥ ૧૫૭॥
એકભક્તિપરિપ્લુતાનન્દામૃતકીર્તનવર્ષ !॥ ૧૫૮॥
પ્રાસાનુપ્રાસવાગ્વિલાસરાગલયાનન્દલાસદિવ્યકવિસૃષ્ટિ-

-કીર્તનાનન્દામૃતવર્ષ !॥ ૧૫૯॥
કીર્તિતશ્રીહરિસુગુણજાલકૃતિજાલસુસ્વરસઙ્ગીતાનન્દવિલાસ     !॥ ૧૬૦॥
સ્વીકૃતશિષ્યાનુરાગામોદમાનસપુષ્પાર્ચનસુગુણનામજાલ !॥ ૧૬૧॥
શ્રુતિમૂલશ્રુતિમધુરકૃતિમૂલ  !॥ ૧૬૨॥
ઇનકુલાપ્તાપ્તશ્રીકાન્તસ્વાન્ત !॥ ૧૬૩॥
આશારહિતાશાસહિતાશાહરણાશાભરણ !॥ ૧૬૪*॥
જિતાનન્યજગાનજિતાનન્ય !॥ ૧૬૫*॥
સુસ્વરવન્દિતસુરવન્દિતભોગિશાયિનામગાનભોગિન્ !॥ ૧૬૬॥
હૃદયાર્દ્રીકરસુમધુરસ્વરરાગભાવક્ષરસુન્દરકૃતિનિકરસ્તુત -

-સુન્દરરઘુવર !॥ ૧૬૭॥
અપારવાક્સમ્પત્સુકવીશ !॥ ૧૬૮॥
નાનાવિધકર્મમર્મજ્ઞાનહરિસાત્મક !॥ ૧૬૯॥
કરુણારસવરુણાલયગાનરસવરુણાલય !॥ ૧૭૦॥
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વારિદશ્યામસ્તોમવારિદ !॥ ૧૭૧॥
વિગલિતમોહમોહવિગલિતમોહ !॥ ૧૭૨॥
ભક્ત્યુન્માદિતાસક્તાનુરાગાર્દ્રીભૂતાનન્યભક્તિરાગલયભાવાઢ્ય-

-સુકવિત્વસ્ફૂર્તિહેતુસત્સુદિવ્યનામકીર્તનજાલજાલ   !॥ ૧૭૩*॥
અરનિમિષમાત્રાપરોક્ષૈકોપાસિકારનિમિષમાત્રાપરોક્ષનિમિષ !॥ ૧૭૪*॥
ભૃત્યૈકભાવિતગુરુવર !॥ ૧૭૫॥
શ્રીમદ્રમાવરકટાક્ષસઙ્ગીતજ્ઞાનદસત્તેજસ્સુમુખમણ્ડલ  !॥ ૧૭૬॥
સ્વરજિતઘનાઘનઘન !॥ ૧૭૭॥
વારિજનયનાલોકનાલોકનસ્મરણગાનાનન્દફુલ્લવારિજનયન !॥ ૧૭૮*॥
માપ્તસુપ્રભાતભદ્રગાનાપ્તાનુરાગરાગસુપ્રભાતભદ્રમાનસ !॥ ૧૭૯*॥
વ્યક્તનામવ્યક્તવ્યક્તરૂપવ્યક્તવ્યક્તકૃતિવ્યક્તવ્યક્ત !॥ ૧૮૦*॥
દિનરાજરાજનયનાર્ચનાનુદિનગાનાર્દ્રનયન !॥ ૧૮૧*॥
નાન્યચિત્તાનન્યભક્તાનન્દવાગમૃતપાનનાન્યચિત્તાનન્યભક્ત !॥ ૧૮૨*॥
સંસારતમઃકાનનોત્તીરિતૈકાકિશિષ્યાત્યન્તાત્માનન્દ-

-દુરોણદુરોદરસઙ્ગીતાધ્યાત્મવિદ્યાજ્ઞાનદુર  !॥ ૧૮૩*॥
જ્ઞાનસન્ધ્યાકાશરાગરઙ્ગપૂરણપ્રસારિતપક્ષનાદબૃહત્તેજસ્પતગ  !॥ ૧૮૪॥
મનોધૂસરતામિસ્રવ્યત્યસ્તભાસ્વરનાદજ્યોત્યઙ્ક !॥ ૧૮૫*॥
શોભમાનનાદનાકમૃદુન્નકશ્વેતરક્તરક્તશ્વેતશ્વેતાલેખ્ય-

-કૃતિસૌન્દર્ય  !॥ ૧૮૬*॥
નાદવ્યોમવ્યઞ્જનકૃતિવ્યઞ્જનનામધેયવેદસાર -

-નાદબ્રહ્માનન્દરૂપશ્રીરામચન્દ્ર !॥ ૧૮૭*॥
કાવ્યરસરસોપાન્તભગવદ્ગુણાનુભવઘનનીલઘનશ્વેતસત્ત્વશ્વેત-

-શોભમાનશ્રીરામચન્દ્રસૂર્યોદ્ભાસિતનાદરાગાકાશ !॥ ૧૮૮*॥
શ્રીરામભદ્રજ્યોતીરશ્મિભાસમાનભગવદ્ગુણાનુભવ-

-કવિતારસરસકન્ધપિઙ્ગલાશુક્લશુક્લનીલપાટલપયોવાહ -
-ચારુરઙ્ગરાગશક્રધનુશ્શોભમાનનાદનીલાકાશ  !॥ ૧૮૯*॥
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દિવ્યનામસઙ્કીર્તનોલ્લોલનીલપ્રશમમાનસસરોવરપ્રતિફલિત-
-શુક્લાશુક્લનીલસૌવર્ણકવિતાશક્તિઘનઘનપ્લવહરિવર્ણ-
-હરિદ્વર્ણહરિદ્રાભશ્વેતરક્તકૌસુમ્ભધૂસરદિવ્યાનુભૂતિપ્રતિફલ-
-વર્ણજાલપૂરિતજ્ઞાનનીલગગનનાદરસરસરસાતિરસાભ !॥ ૧૯૦*॥

પ્રત્યહર્વિડમ્બનાવતમસસમ્મુખપ્રશાન્તધ્યાનસન્ધ્યા  -
-સઙ્ગીતસ્વર્ણાભ  !॥ ૧૯૧*॥

શમસન્ધ્યાસઙ્ગીતાકાશપ્રસારિતપક્ષજ્ઞાનવિયદ્ગ  !॥ ૧૯૨॥
ગાનરુચિકૃતિનામરસસિક્તૈકાન્તભક્ત  !॥ ૧૯૩॥
નિઃસ્વૃતૈકાન્તોપાસિકપરિતાપપરિકર !॥ ૧૯૪॥
પરુષશબ્દાવૃત્તિબાધિતમનસ્તૂષ્ણીંકરપ્રકૃતિમૃદુમધુરસ્વરજાલસ્થ   !॥ ૧૯૫॥
પરુષશબ્દાતિકષ્ટનષ્ટીકરસુશબ્દ !॥ ૧૯૬॥
શબ્દાકુલપ્રપઞ્ચાચ્છાદનાસ્તારનિઃશબ્દ !॥ ૧૯૭॥
પ્રપઞ્ચાચ્છાદનાસ્તારનિઃશબ્દપારાનદસુશબ્દ !॥ ૧૯૮॥
શબ્દાર્થભાવાનુપમાનુપમસુશબ્દ !॥ ૧૯૯॥
શબ્દારમ્ભનિઃશબ્દશબ્દાન્તનિઃશબ્દ !॥ ૨૦૦॥
વાચામગોચરપરમાનન્દપ્રશાન્તિલય !॥ ૨૦૧॥
સકલજગત્કૃત્સ્નગગાઢપ્રશમ !॥ ૨૦૨*॥
નામરૂપપ્રપઞ્ચગીતપ્રપઞ્ચાતીતનામરૂપનામરૂપપ્રપઞ્ચાતીત-

-નામરૂપપ્રપઞ્ચગીત !॥ ૨૦૩*॥
સન્ધ્યાવેલસ્નિગ્ધસુરાગશમ !॥ ૨૦૪॥
ધ્યાનપ્રશાન્તિલયપરિપેલવશ્વાસમિશ્રિત !॥ ૨૦૫॥
ધ્યાનસન્ધ્યાકાશગાનકોશકાશ !॥ ૨૦૬॥
ધ્યાનધૂમ્રવ્યોમનાદામરભર્મપ્રકાશ !॥ ૨૦૭॥
પ્રણવનાદશ્રુતિપ્રશાન્તિલયવીણાનાદલય !॥ ૨૦૮॥
દહરાકાશસ્વરિતવીણાનાદ !॥ ૨૦૯॥
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બ્રાહ્મમુહૂર્તામૃતપાનગાન !॥ ૨૧૦॥
બ્રાહ્મમુહૂર્તાન્તરાત્મોપદેશિતષોડશાક્ષરમન્ત્રોપાસિતપરમાત્મન્ !॥ ૨૧૧॥
પ્રભાતપ્રશાન્ત્યભિનવનવ્યદિવ્યગાનારુણશોભ !॥ ૨૧૨॥
સુમધુરવાણીદિવ્યવાક્સમ્પત્પ્રદ !॥ ૨૧૩॥
ગાતવ્યદિવ્યકીર્તનશ્રોતવ્યમધુમધુરસ્વર !॥ ૨૧૪॥
ચરાચરાવરણતમસ્તિમિરાતિચરામિતતેજ !॥ ૨૧૫॥
તનુર્જિતતડિત્પ્રભ   !॥ ૨૧૬॥
દર્શનીયપાવનરૂપ !॥ ૨૧૭॥
સ્પર્શનીયપૂજ્યપાદ !॥ ૨૧૮॥
લોકારણ્યતુરગપ્રચણ્ડમારુતપરિભ્રમણૈકશિષ્યપક્ષ્યૈકશ્રય-

-સુપદયુગલ !॥ ૨૧૯॥
નૈજગદ્યપદ્યનામગુણગણપુષ્પાર્ચિતાનુભૂતસુપદ   !॥ ૨૨૦॥
નામજપસુવાસરાગાનુરાગાનન્યશરણાગતિભાવભાવાનન્યભક્તિ-

-પઞ્ચવર્ણમાનસપુષ્પાર્ચિતસુપદ   !॥ ૨૨૧*॥
સુરારાધિતપદારાધનસુસ્વરસુસ્વરારાધિતસુપદ !॥ ૨૨૨॥
ભૃત્યાલમ્બનશુભકર !॥ ૨૨૩॥
શ્રીકરાર્ચનશુભકરાલમ્બિતસુસ્વરોપાસિક !॥ ૨૨૪॥
સુસ્વરશુભાકરકરકરામૃતસ્પર્શ !॥ ૨૨૫॥
ભક્તતથ્યવર્તમાનસ્મરણસુખપવિત્રનામન્ !॥ ૨૨૬॥
ભક્તિમાનસપુષ્પાનુરાગનિધિરાગસુવર્ણોદયસોમ !॥ ૨૨૭॥
ભક્તાનુરાગઘનનીલાકાશસુજ્ઞાનપૂર્ણચન્દ્ર !॥ ૨૨૮॥
નાદાર્થ્યૈકાકિહૃદયાબ્ધ્યબ્જ !॥ ૨૨૯॥
જ્યોત્સ્નાપુઞ્જસુકીર્તનપુઞ્જ !॥ ૨૩૦॥
પઞ્ચનદપુરજલધિસઙ્ગીતજલજ  !॥ ૨૩૧॥
પઞ્ચનદક્ષેત્રવાસરામભક્તિસરોવરસઙ્ગીતકુવલય  !॥ ૨૩૨*॥
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પ્રણયાર્દ્રભક્તૈકાનન્દ !॥ ૨૩૩॥
એકાગ્રશિષ્યાર્તિતમોમહિર   !॥ ૨૩૪॥
એકાગ્રભક્તપાપતિમિરમિહિર !॥ ૨૩૫॥
સર્વકર્મફલસમર્પણૈકાગ્રભક્તાવિદૂર !॥ ૨૩૬॥
મનોગભીરમધુરધ્વનનનામષડક્ષર !॥ ૨૩૭॥
મનોગર્ભગૃહરાગનવાર્કકિરણાનુદિનાભિષિક્તજ્ઞાનાર્કવિગ્રહ !॥ ૨૩૮*॥
રાગાનુરાગમાનસપુષ્પાર્ચિતરાગવિગ્રહ   !॥ ૨૩૯॥
મૌનધ્યાનશોધિતમાનસાત્મદર્શન !॥ ૨૪૦॥
સ્વચ્છસ્ફટિકમાનસાભાસાત્માનન્દચૈતન્યસત્પ્રકાશ !॥ ૨૪૧॥
એકાન્તભક્તાનન્યભક્તિવલયાન્તર્જ્યોતીરૂપ !॥ ૨૪૨॥
સ્ફટિકહૃત્સ્ફુરન્નાદપ્રભજ્યોતિર્દીપ !॥ ૨૪૩॥
ભક્તાગણ્યચ્છિદ્રધૂપાયિત !॥ ૨૪૪॥
ભક્તાનુરાગનિવેદનબાલાલાપરાગરસપરમાનન્દરસિક !॥ ૨૪૫॥
રાગોત્કલિતમાનસપુષ્પાર્ચનભક્તોત્કલિત !॥ ૨૪૬॥
અશમનીયનાદતૃષ્ણાદેવપેયગાનપ્રસાદદિવ્યદર્શનનાદદેવ !॥ ૨૪૭॥
ઉદીરિતસપ્તસ્વરાભતનુશ્શોભ !॥ ૨૪૮॥
ભક્તાનસંશ્લિષ્ટ !॥ ૨૪૯॥
ભક્તેદંસ્તોત્રવ્યક્તરૂપ !॥ ૨૫૦॥
ભક્તાનુરાગસર્ગેદંસ્તોત્રરાગરૂપ !॥ ૨૫૧॥
ભક્તેદંસ્તોત્રસારસર્વસ્વ !॥ ૨૫૨॥
ગુરુભક્તિહૃન્મન્દિરનિત્યનાદોપાસિત !॥ ૨૫૩॥
અનન્યભક્તિગુરુચિન્તનમૌનધ્યાનગાન-

-પુષ્પાસક્તહૃત્પઞ્ચનદક્ષેત્રનિત્યવાસ !॥ ૨૫૪*॥
ગુરુસ્ફૂર્તિપુષ્પામોદમાનસાનુરાગરાગલયભાવકવિતારસ  -

-સૌન્દર્યવનપઞ્ચનદગદ્યદિવ્યક્ષેત્રસતતવાસ !॥ ૨૫૫*॥
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અમ્લાનમાનસપુષ્પાર્ચિતગુરુદેવ   !॥ ૨૫૬॥
સ્વપ્રસાદવાક્પુષ્પાર્ચિતવાગ્દેવ   !॥ ૨૫૭॥
સંસારપિચ્છિલવિષયકર્દમકૂપનિમગ્નેદમશક્તભક્તાં વિમોચય !॥ ૨૫૮*॥
નાદહિમાલયશ્રીરામભક્તિહિમસંહતિપ્રભવપઞ્ચનદક્ષેત્રપ્રવહ-

-પુષ્પાનુરાગમાનસસાગરસઙ્ગમસઙ્ગીતગઙ્ગે    !॥ ૨૫૯*॥
ત્વદનુગ્રહપ્રવાહેણ માં સ્નાપય !॥ ૨૬૦॥
તવાસ્મ્યહં ! તવાસ્મ્યહં ! તવાસ્મ્યહં !॥ ૨૬૧॥
તવ પૂજ્યચરણદ્વયં શરણં પ્રપદ્યે !॥ ૨૬૨॥
ત્વદેકભક્તાં ત્વત્પાદપૂજનપુષ્પાં સાત્મીકુરુ !॥ ૨૬૩॥
મઙ્ગલં  કુરુ મદાચાર્ય !॥ ૨૬૪॥

મઙ્ગલં  ત્યાગરાજાય નાદયોગાય મઙ્ગલમ્  ।
મઙ્ગલં  જ્ઞાનબોધાય પુષ્પાર્ચિતાય   મઙ્ગલમ્ ॥

ૐ
શુભમસ્તુ

ઇતિ શ્રીપઞ્ચનદગદ્યં ગુરુચરણપુષ્પે ગુરુશરણાર્થિપુષ્પયા   સમર્પિતમ્   ।
ૐ
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Sri Panchanadagadyam The Glory of the Sacred Place of Five
Rivers

શ્રીપઞ્ચનદગદ્યમ્

Notes for the given numbers marked with * ॥ ટિપ્પણી॥

Gayatri : પઞ્ચાપગાય ધીમહિ Let us contemplate on the Song of the five rivers / the One in

the land of five rivers (the Sadguru).

33. પઞ્ચવદન The Five-faced Lord (‘Siva’) - વદન-નામ - ગાનપઞ્ચમ Brilliant Songster

34. પઞ્ચવદન Lion-faced Lord ‘Narasi.nha’, વદન appearance, વદન describing, ગેયનાટકરચન
composition of the musical opera (‘PrahlAda Bhakti Vijayam’), મધુર sweet, ગાયન songster,

પઞ્ચમ dextrous.

35. પઞ્ચનદક્ષેત્ર In ‘Pa ncanada KShetra’, પઞ્ચમસ્વર ‘Koel’, સ્વર voice, ગીત sung, પઞ્ચવદન
the Five-faced Lord (‘Siva’) વદન praising,અવતાર-પુણ્યચરિત sacred history of the Descent,

પુણ્યચરિત the One of sacred history.

38. પઞ્ચનદગીત Sung in Punjab - પઞ્ચનદગીત the One who sang in Tiruvaiyaru - પઞ્ચનદગીત
the Song of this ‘Pa ncanada Gadyam’. The author was in પઞ્ચનદ – Punjab, also a land of

five rivers, while writing this.

42. ‘PuShya Bahula Pa ncamI’ was the day of ‘MahAsamAdhi’ of the Saint.

45. પાદોદક-ગઙ્ગાપ્રવાહ  —even as the holy ‘Ga NgA’ is the torrent springing from ‘MahA

ViShNu”s Sacred Feet.

51. એકાકિદેશિક This lone traveller,એકદેશિક The Sole Guide, દેશિક ‘AAcArya’, વરદેશિકગાન
singing the Bountiful Granter (the Lord), વરદેશિક the excellent ‘Guru’, ગાનવરદદેશિક the

‘Guru’ granting the boon of singing.

58. મન્દજનક Father of Saturn/Yama (the Sun), કુલજ born in the race of, મન્દ Yama (death),

ભય-હરણ destroying the fear of, મન્દ-અનિલ-સઙ્કાશ like a soft breeze, સુકીર્તન beautiful
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‘kIrtana’s, રાગ-શત hundreds of ‘rAga’s, કવિતા-રત્ન gems of poetry, ગીતકુલ multitudes of

songs, જનક Creator.

59. જનક-વચન-પરિપાલન The fulfiller of father’s words (‘SrI RAma’), પરિધાપન clothing,

સુવસન beautiful garments, વસન praising, ગાન-જનક creator of songs!

62. કુસુમબાણજનક-નામકુસુમજાલપૂજન-ગાનજનક-હરિનામજાલ-કૃતિજાલજનક

63. કામજનકજિત - જિતકામ-નિષ્કામનાદોપાસન-જિતકામજનક

64. શુકમુખનુત-નુતિગાન -શુકમુખધન-નિજદાસ-શુકમુખ-અમૃત-અમૃતગાનસુખ - શુકસન્નુત - નામ-સાર-સુખ
-સુખાસ્પદ-નામજાલાસ્પદ .

66. હરિસેવ worshipping ‘SrI Hari’, હરિગાનહરિ the‘Koel’ singing ‘Hari’, હરિગાનાનન્દ the joy

of singing Hari, હરિનામાન્તરઙ્ગ  one whose within is ‘Hari NAma’, હરિનામસુખ whose was

the bliss of ‘Hari NAma’ હરિસખ friend of Hari, હરિહરિભાવ contemplating ‘Hari Hari’.

67. ભવ્યનામ The One of auspicious Nameભાવનાવ Boat to cross the ocean of ‘Sa.nsAra’ નવ
praising નવ-નવ ever fresh and new નવનવત્યુપરિ hundreds (of) રાગ melodies રાગકૃતિભાવ -ભાવ
being in the emotion of lovely ‘kRitis’ નવ્યનામ the adorable Name ગાન singing લય rhythm

રાગ melody જ્ઞાન Knowledge ભાવ abiding ભવ્ય the Auspicious One.

68. ભવ્યગુણમણિકોશ - નવ-ગ - ભવ્યકૃતિમણિકોશ

69. ભાવજ born of thought (Manmatha) રિપુ Foe (‘Siva’) ભાવિત meditated upon (by),

ભાવભાવિત steeped in love (for).

70. ભાવ-રાગ-લય-લય One with devotion, melody and rhythm; લય absorbed inઆનન્દભાવ
Bliss that is the Supreme (‘SrI RAma’) ભાવ-અભાવ-અભાવ for Whom existence and non-

existence are non-existent (‘SrI RAma’) ભાવ love for ભાવ (whose) innate nature (is).

79. દર્શન Presence - ઉપસ્થાન proximity -આયલ્લક longing - લક્ષ્ય ideal - પૂર્ણ fulfilling.

85. તૃષિત Thirsted for -ઘનગાન uninterrupted singing - ઘન-ઘન-ઘન complete, perfect,

auspicious -ઘનગાન resonant singing - નાદ-ઘનાઘન Rain Cloud of ‘NAda’.

86. આનન્દહૃદ્ the Lord whose heart is Blissઆનન્દનામ the delightful Names (of)આનન્દહૃદ્-
આનન્દઘન the One, heart of full of joy (of) ઘનગાન-આનન્દઘન replete with joy of resonant

singing; ઘનાઘનવર્ણ the Cloud-hued One (‘SrI RAma’) વર્ણ-વર્ણ-વર્ણ praising the virtues and
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beauty વર્ષ showering ઘનાઘનગાન (lika a) dense rain cloud, songsઅનન્દઘનહૃદય heart full of

joy (of).

87. સંફુલ્લસ્મિત smiling full blossoms (white) ઘનતમાલનીલ dark as the dense ‘tamAla

vRikSha’ માલ ‘SrI Hari’ લોલ delights (in) નીલઘન dark rain-cloud ગાનઘન resonant singing.

88. ઘનનયરાગ ‘rAgas’ that are ‘ghana’ - deep and ‘naya’ - delicate, હરિનામ - હરિગાન ‘Koel’-
like singing, અઘઘ્ન Destroyer of sins, ઘનગાન resonant singing.

90. કેશ = ક-ઈશ Lord of words – Brahma, નુત eulogised (by) નુતિગ songs of praise, ગ -

ઈશ Lord of songs, કેશ-ગા songs on Lord ‘ViShNu’, કકેશ Solar ray of light, કૌશલેય Son of

‘KaushalyA’, કૌશેય silken, ગેય-સુપ્રભાત dawn of song, કૌશિક Sage ‘VishvAmitra’, પ્રિય dear

to – ‘SrI RAma’, પ્રિય dear to, કૌશિક silk/‘Koel’, રવ voice.

94. તા ‘LakShmI’, વનિતા-ચિત્ત- આરામ delight,આરામ-નવ-નવ્ય-ચારુ-વચોવૃન્દ-મધુરગાન .

96. માનિષાદ the Abode of ‘LakShmI’ (‘ViShNu’),અવતારકથા story of the descent on earth;
નિષાદ The Abode of માનિષાદ the Lord whose abode is ‘LakShmI’, નિરસ્ત-નિષાદ the One

whose dejection was dispelled (by); માનિષાદ-માનિષાદ the Abode of knowledge of the Abode
of ‘LakShmI ’; માનિષાદ-નિષાદ the Abode of the (Lord who is the) Abode of ‘LakShmI’;

મ-નિષાદ-માનિષાદ the Abode of knowledge of the One whose abode is water (the Lord

reclining in the ocean); મનિષાદ-મનીષાદ the Granter of wisdom and perception of the Abode

of happiness and welfare – the Supreme; મનિષાદ the Dwelling of happiness and welfare.

98. નિશાન્ત The Tranquil, શાન્તહૃદ્ calm heart, ભાન્ત shining within, ભાન્ત the Sun, યાન્ત the

One within ‘LakShmI’, નિશાન્ત the Tranquil One.

100. નગકુલ the Solar race નગ the Sun, નુતિગ songs of adoration, નગ sun.

102. કલશજગીત-મુદિતા-મોદન-ગીતામૃતકલશ-કલશવારાશિજનિતાનાથ-નુતિગીતતકલશ

103. સુરનાગગમન the One (‘SrI RAma’) with the gait of the celestial elephant (Ai

‘rAvata’); ગાનસુરનાગ the Great Sage Singer; સ્વરનાગ the seven musical notes; સુરગાનનાગ
The Excellent Celestial Singer; નાગરાજવરશયન the One reclining on the king of snakes

(‘AAdisheSha’); શાયન lulling વરનાદ (by) excellent music, નાદરાજ the King of melody.

104. હૃત્સારસ - સાર-રસ-ગીત-અભિષિક્ત - શ્રીપતિ-પદસારસ

106. શોકતમઃપટ-પાટન-સત્ત્વગાન - ગગનધ્વજ the Sun.
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107. અપકૃષ્ટ-આનન્દ depressed, ચેત mind અન્ધકાર darkness, સઙ્કુચિત  shrunk, માનસ-પુષ્પ
flower of the mind, આમોદ fragrance, ફુલ્લન causing to bloom, સન્માનસપુષ્પ excellent

thought-flowers,આસ્ફોટન bursting forth, ગાન song, ગવિષ્ઠ the Sun.

115. ભક્ત-અહંભાવ-નાશન - અહંબ્રહ્મ-સ્વરૂપ-પ્રકાશન - નાદબ્રહ્માનન્દ .

118. અઘજાલ Multitudes of sins, જાલ snare, વિમોચન releasing, નામજાલ several Names,

ગાનજાલ multitudes of songs, અનઘ the Sinless One.

125. નિરુપમશર ‘SrI RAma’ of matchless arrows રાગસ્વરનિરુપમશરજિત The One who

won over by the arrow of matchless melodious music જિતકુસુમશર ‘SrI RAma’, by whom

Manmatha of flower-arrows was vanquished (in loveliness).

127. શરજનયન the One with lotus eyesઅશ્રુપૂર full of tears ofઆત્માનન્દ ecstasy of the bliss

ગાન (of) singing શરજનયન the Lotus-eyed Lord!

128. આશાજાલ-આશર-શરદ the cloud of demons of illusions caused by desire;આશર the

Wind (to); શરભરિત the One with quiver full of arrows (‘SrI RAma’); રાગ-રસ-ભરિત full of

nectar of melody,શરદ the Cloud,શરજ-વદન the lotus-faced Lord, વદન praising નાદ-ઘન-શરદ
the Cloud of resonant ‘NAda’.

129. કુમુદારિ-કુમુદાર્ય-નયન The One whose eyes are, enemy of lily – the sun – (and) friend

of lily – the moon, કુમુદવૈરિ-વંશજ born in the race of the enemy of the lily (Sun) કુમુદાર્ચન
worshipping Lord ‘ViShNu’ હૃત્કુમુદ (with) the red lotus of heart, કુમુદવાક્ O Thou Silver-

tongued, કુમુદમતે (of) camphor-like wit.

130. સૂદ-સૂદ Destroyer of sin, મધુગ-સૂદ distilling honeyed songs, થ-દ Granter of

protection/auspiciousness

131. સુસ્વર-સઙ્ગીત -આનન્દ-પૂરિત-કૃતિ  (by) ‘kRitis’ full of joy of sweet music, વન્દિત was

worshipped, સુરરાજ the King of celestials(‘Devendra’), વન્દિતપદ (He whose) Feet (were)

worshipped (by) સ્વર-રાજ The King of melody (by whom) .

134. ભવ ‘Siva’,જીવનભવ Lotus-born (‘BrahmA’),અર્ચિત   worshipped by,અર્ચન worshipping,

ભાવભવ arising from devotion, કૃતિભાવ  creation of ‘kRiti’s.

135. જીવન-નિધિ Ocean of Milk શયન reclining Lord ‘ViShNu’, જીવન-ગુણ vitalising

attributes, વદન eulogising, જીવન-કૃતિ  vivifying ‘kRitis’ પ્રકર multitudes; જીવન-નિધિજા-રમણ
Delighter of ‘SrI’ arisen out of the ocean of milk, રમણ delighting, જીવનનિધિ-કીર્તન milky
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ocean of ‘kIrtana’s; જીવન-નામ life-giving Name Divine, કીર્તન singing, જીવન enlivening;

જીવન-પોષક the Sustainer of life (Lord ‘ViShNu’) મોદન delighting નાદ ; નાદ-જીવન One

whose life was ‘NAda’; નાદ-તૃષ્ણા thirst for ‘NAda’,જીવન life-giving waters; નત prostrated

in devotion,જીવન-ગાન vivifying by song; નાદાર્થિ  (this) seeker of ‘NAda’, હૃજ્જીવનજ lotus of

heart,જીવન the Sun; જીવન-વંશ the Solar Race,જીવન The Life (‘SrI RAma’),જીવન life; જીવન
the ever-living ‘HanumAn’ નુત adored (by), નુતિ-કૃતિ -જીવન living songs of adoration; જીવનજ-
દલ-નયન the One with eyes like lotus petals, નામાતિશય exceedingly wonderful Name,જીવન
Life; જીવન-ઉત-પ્રોત warp and woof of existence, જીવન The Supreme Being, જીવન-જીવન-
સઙ્ગીત  enlivening ‘sa NgIta’ on the Supreme; સઙ્ગીત -જીવન life of music, સવન ‘Yaj na’,

સંરક્ષણ protecting; સુજનજીવન the Life (‘SrI RAma’) of the virtuous, જીવનૌષધ life-giving

elixir, સુઘન-ગાન auspicious, resonant singing.

136. સાંસારિક Wordlyઝઞ્ઝાનિલ storm and gale, પરિત્રસ્ત-એકશિષ્યા trembling and frightened
lone disciple, જીવન enlivening ત nectar, સ્પર્શ touch.

137. અખણ્ડ-ભગવદ્ગુણ-અનુભવ-ઉદધિ-ઉત્પન્ન - ઉત્સવસંપ્રદાય-દિવ્યનામકીર્તન - મુત્ય-વૈચિત્ર્ય

138. મૃગતૃષ્ણિકા mirage, તુલ્ય like, ઐહિકસુખ worldly pleasures, અતિગ beyond, અમૃતગા
nectarine singing, અમૃતસુખ Imperishable Joy.

142. ખા-ઈશ Lord of ‘LakShmI’, ગેય Songster, ખા-ઈશ Lord of expressions.

144. રવિ-રાજ The sun and the moon, રાજ-નયન sparkling eyes નામાનન્દ the Joy of the Name,
જિત won over રાજશેખર the moon-crested Lord ‘Siva’.

145. મૌનિ ascetics, રાજરાજ emperors, પૂજિત worshipped (by) પૂજન worshipping, રાજકિરણ
silver-rayed (moon) સુખદ giving pleasure, કૃતિરાજ  Lord of song, રાગાધિરાજ Emperor of

melody, ધીરાજ King of Knowledge, - મૌનિરાજ Best among ascetics.

148. વર-આનન્દ-કન્દ The Root of choicest Bliss (‘SrI RAma’),આનન્દ-અનુભવ experience of

bliss ગાન-વર singing excellently, વર-ગાન-આનન્દ-કન્દ the Root of Bliss of choicest songs.

155. સત્કરુણાન્તરઙ્ગ  - કરુણાસ્વાન્ત-અવનિજાકાન્ત-અનુરાગસ્વાન્ત

156. શ્રીરમણી-મણિ-રમણ- રમણ-મણિકૃતિગણ  , પાણ્ડવાયન the Resort of the ‘PANDavas’ – ‘SrI

KRiShNa’, પાણ-ગ Singing the praise (of).

164. આશારહિત -આશાસહિત -આશાહરણ -આશાભરણ
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165. જિત - અનન્યજ Manmatha, ગાન-જિત- અનન્ય the Lord without a second (unique)

173. ભક્ત્યુન્માદિત Intoxicated with devotion, આસક્તા this intent worshipper, અનુરાગ-
આર્દ્રીભૂતા melted in loving devotion, અનન્યભક્તિ this one with exclusive devotion,

રાગ melody, લય rhythm ભાવ sentiment આઢ્ય rich in, સુકવિત્વ-સ્ફૂર્તિ  beautiful poetic

inspiration, હેતુ cause, સત્સુદિવ્યનામકીર્તન-જાલ multitudes of auspicious, beautiful ‘Divya

NAma KIrtana’s,જાલ Magic.

174. અરનિમિષમાત્ર Even for half the twinkling of an eye, અપરોક્ષ not invisible, એકોપાસિકા
(this) singular worshipper, અરનિમિષમાત્ર-અપરોક્ષ - નિમિષ Lord Vishnu.

178. વારિજનયન Lotus eyed (Lord), આલોકન beholding, આલોકન praising, સ્મરણ-ગાન
thinking and singing, અનન્દ Bliss, ફુલ્લ blooming, વારિજનયન lotus-eyed.

179. મા-આપ્ત Dear to ‘LakShmI’ (‘Lord ViShNu’), સુપ્રભાત-ભદ્રગાન auspicious singing at the

lovely dawn,આપ્તા this one, dear to Thee, અનુરાગ devotion, રાગ melody, સુપ્રભાત lovely

dawn, ભદ્રમાનસ the One of Benevolent Mind / auspicious thought (of this ‘bhaktA’).

180. વ્યક્ત the Manifested One (‘ViShNu’), નામ-વ્યક્ત Adorned with the Names (of),

વ્યક્ત-રૂપ evident Form, વ્યક્ત ‘ViShNu’, વ્યક્ત-કૃતિ  in the ‘kRitis’ that are His creations,

વ્યક્ત perceptible,વ્યક્ત the Wise One.

181. દિનરાજ-રાજ-નયન The One whose eyes are the sun and the moon, અર્ચન-અનુદિન-
ગાનાર્દ્રનયન eyes tenderly moist. The first phrase means ‘SrI RAma’, whom the ‘Sadguru’

worshipped, is the ‘prapa nca svarUpa’, whose eyes are the sun and the moon, giving

nourishing light and warmth as the sun and grace soothing as the moon.

182. ન-અન્યચિત્ત-અનન્યભક્તા-આનન્દવાગમૃતપાન-ન-અન્યચિત્ત-અનન્યભક્ત .

183. સંસાર-તમઃ-કાનન - ઉત્તીરિત-એકાકિશિષ્યા -અત્યન્ત-આત્માનન્દ-દુરોણ-દુરોદર- સઙ્ગીત  -અધ્યાત્મ-

વિદ્યા-જ્ઞાન-દુર .

185. મનસ્-ધૂસર grey તામિસ્ર gloom વ્યત્યસ્ત across ભાસ્વર brilliant નાદ જ્યોત્યઙ્ક Streak of

Light.

186. શોભમાન-નાદનાક-મૃદુન્નક-શ્વેતરક્ત-રક્ત-શ્વેત-શ્વેતાલેખ્ય-કૃતિસૌન્દર્ય  .

187. નાદવ્યોમ Firmament of ‘NAda’,વ્યઞ્જન adorning, કૃતિ -વ્યઞ્જન manifesting in ‘kRiti’s,

નામધેય-વેદસાર-નાદબ્રહ્માનન્દરૂપ- શ્રીરામચન્દ્ર .
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188. કાવ્યરસ, રસોપાન્ત golden-edged, ભગવદ્ગુણાનુભવ-ઘનનીલઘન, શ્વેત-સત્ત્વશ્વેત silvery clouds

of ‘sattva’, શોભમાન- શ્રીરામચન્દ્ર-સૂર્યોદ્ભાસિત-નાદ , રાગ-આકાશ colourful sky.

189. શ્રીરામભદ્ર-જ્યોતીરશ્મિ-ભાસમાન-ભગવદ્ગુણાનુભવ -કવિતારસ-રસકન્ધ - પિઙ્ગલ  - આશુક્લ -

શુક્લનીલ - પાટલ - પયોવાહ- ચારુરઙ્ગ -રાગ-શક્રધનુશ્-શોભમાન-નાદનીલાકાશ .

190. દિવ્યનામ Names Divine, સઙ્કીર્તન-ઉલ્લોલ singing waves નીલ blue, પ્રશમ-માનસસરોવર
Lake of the tranquil mind, પ્રતિફલિત reflected, શુક્લ white,આશુક્લ-નીલ light blue, સૌવર્ણ
golden, કવિતાશક્તિ-ઘન replete with poetic genius, ઘન-પ્લવ floating clouds, હરિવર્ણ blue,
હરિદ્વર્ણ green, હરિદ્રાભ yellow, શ્વેતરક્ત pink, કૌસુમ્ભ orange, ધૂસર grey, દિવ્યાનુભૂતિ Divine

experience, પ્રતિફલ reflecting, વર્ણજાલ magic of colours પૂરિત filled, જ્ઞાન-નીલ-ગગન blue sky

of ‘J nAna’, નાદ-રસ-રસ essence of beauty of ‘NAda’, રસાતિરસાભ splendid glow of molten

gold.

191. પ્રત્યહર્વિડમ્બન   everyday vexations, અવતમસ grey gloom, સમ્મુખ as against, -પ્રશાન્ત-
ધ્યાનસન્ધ્યા-સઙ્ગીત -સ્વર્ણાભ

202. સકલજગત્ the entire universe, કૃત્સ્ન Totality, ગ within/ song, ગાઢ-પ્રશમ Deep

Tranquillity.

203. નામરૂપ-પ્રપઞ્ચગીત – પ્રપઞ્ચાતીત-નામરૂપ – નામરૂપ-પ્રપઞ્ચાતીત - નામરૂપ-પ્રપઞ્ચગીત

221. નામ-જપ-સુવાસ fragrant with ‘NAma japa’, રાગ melody,અનુરાગ love,અનન્ય-શરણાગતિ-
ભાવ the attitude of absolute surrender, ભાવ emotion, અનન્ય-ભક્તિ exclusive devotion,

પઞ્ચવર્ણ five hues, માનસ-પુષ્પાર્ચિત   worshipped by mental blossoms સુપદ auspicious Feet.

232. For the second meaning: પઞ્ચનદક્ષેત્ર-વાસ Abiding in ‘Pa ncanada kShetra’, રામભક્તિ-

સરસ્ in whom streamed ‘RAma bhakti’, વર-સઙ્ગીત  excellent ‘sa NgIta’, કુ earth, વલય
surrounding.

238. મનોગર્ભગૃહ-રાગ-નવાર્ક-કિરણ-અનુદિન-અભિષિક્ત-જ્ઞાન-અર્ક-વિગ્રહ .

254. અનન્યભક્તિ-ગુરુચિન્તન-મૌન-ધ્યાન-ગાન-પુષ્પા-આસક્તહૃત્-પઞ્ચનદક્ષેત્ર-નિત્યવાસ .

255. ગુરુસ્ફૂર્તિ  -પુષ્પા-આમોદ - માનસ-રાગ-અનુરાગ-લય- ભાવ - કવિતારસ-સૌન્દર્યવન - પઞ્ચનદગદ્ય-
દિવ્યક્ષેત્ર - સતત-વાસ .

258. સંસાર-પિચ્છિલ-વિષય-કર્દમ-કૂપ-નિમગ્ન-ઇદમ્-અશક્તભક્તાં .
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259. નાદહિમાલય - શ્રીરામભક્તિ-હિમસંહતિ-પ્રભવ - પઞ્ચનદક્ષેત્ર-પ્રવહ - પુષ્પા-અનુરાગ-માનસ-સાગર-
સઙ્ગમ  - સઙ્ગીતગઙ્ગે   .

22 sanskritdocuments.org



Sri Panchanadagadyam The Glory of the Sacred Place of Five
Rivers

શ્રીપઞ્ચનદગદ્યમ્

Translation

‘OM’

‘SrI RAmajayam’

‘OM Saduguru SrI TyAgarAjasvAmine Namo NamaH’

‘.. SrI Pa ncanada Gadyam ..’

The Glory of the sacred place of five rivers / the Musical Glory of the Place of five waters

(‘Pa ncanada – TiruvaiyAru’); the One who is in this ‘gadyam’ and ‘padyam’; the Sum and

Substance of this devoted inspiration; prostrations unto the ‘Sadguru’, the Supreme Being.

1. ‘OM’. Obeisance unto my ‘BhagavAn’, the Auspicious ‘Sadguru’, the Sun of ‘NAda’/ the

Bird of ‘NAda’, in the sacred place of ‘Pa ncanada’, the One worshipped with the flowers

of the Name, containing the five syllables (‘Sad-gu-ru-svA-min’)/ the One whose Name of

five syllables is worshipped by this disciple!

2. Victory unto Thee, ‘AAcAryadeva’, of sacred life-history, incarnated in the holy place

of Five Rivers — ‘Pa ncanada (TiruvaiyAru)’ — for the purpose of singing sweetly the

redeeming Name and musically elucidating the Divine glory of ‘SrI RAmacandra’ !

3. The Glory of ‘Sa NgIta’ of the sacred place of ‘Pa ncanada – TiruvaiyAru’; the Exalted

Glory of the very name of the sacred ‘Pa ncanada – TiruvaiyAru’; Synonymous with

‘TiruvaiyAru’ !

4. The Glory of the sacred place, ‘Pa ncanada’; the Light of ‘NAda’ in ‘Pa ncanada’ !

5. The Glory of the extremely sacred purifying ‘RAma NAma’, that incarnated in the

sacred ‘Pa ncanada’; the Sound of Music/ the Musical Voice that reverberated in sacred
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‘Pa ncanada’ !

6. The Divinity in the environs of ‘Pa ncanada’ !

7. The Divine River of contemplation on ‘RAma NAma’, chanting and singing with

devotion, that streamed in the sacred land of five rivers!

8. The Sacred Confluence of the five rivers of devotion, feeling, excellence, auspiciousness

and brilliance!

9. The ‘Koel’ that cooed in the sacred ‘Pa ncanada’ the five plus two musical notes that

emanated from the five faces of Lord ‘Siva’ !

10. The Deity of ‘Saptasvaras’ manifested in sacred ‘Pa ncanada’ !

11. The Sweetness of the ‘Saptasvaras’ that resounded in holy ‘Pa ncanada’ !

12. The Luminous Form in the sacred place of ‘Pa ncanada’ in the Divine Experience of

‘NAda’, absorbed in the ‘hrI.nkAra’ of the ‘tambura’, ‘anusvaras’ (upper partials) sounding

‘o.nkAra’ of the ‘saptasvara’s!

13. The One in ‘Pa ncanadakShetra’ full of the sweet music of ‘koel’s, worshipping ‘SrI

RAma’ by song, absorbed in the ‘anusvaras’ of the ‘tambura’ with ‘saptasvaras’ humming

sweetly!

14. The Sound of melody, cymbals and anklets that manifested and danced in sacred

‘Pa ncanada’ !

15. The One by whom the multitudinous sacred Names of ‘SrI RAma’ reverberated in

‘Pa ncanada KShetra’ !

16. The Musical Voice that echoed in the temple of Lord ‘Pa ncanadIsha’ !

17. The Sacred Lotus Feet that circumambulated the temple of Lord ‘Pa ncApagesha’ !

18. The Extremely Holy One who sang the glory of the sacred ‘Dharmasa.nvardhanI’ in

‘Pa ncanada KShetra’ !

19. The One by whom ‘SrI RAma’ was sung in manifold ways in ‘Pa ncanada KShetra’ !
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20. The One who rejected the enjoyment of the king’s riches in preference to the pleasure

of serving ‘SrI RAma’, in His sacred home in ‘Pa ncanada KShetra’, where ‘SrI RAma’ had

settled happily!

21. ‘Sadgurudeva’ ! settled happily in the abode of these of flowers of thoughts, fragrant

with devotion in ‘Pa ncanada Gadyam’ !

22. The One by whose sweet singing during ‘u nchavRitti’, the essence of the ‘UpaniShads’

resounded in ‘Pa ncanada’ !

23. The One by whose lotus hands the lotus-faced Lord of ‘LakShmI’ was worshipped with

lots of flowers like lotus, in ‘Pa ncanada’ !

24. The One by whom ‘SrI RAma’ of sacred, auspicious history, was worshipped in

‘Pa ncanada’ !

25. The One of most sacred auspicious history, who resided in ‘Pa ncanada’ !

26. The One by whom the attributes and beauty of Form of the Supreme, ‘SrI RAma’, was

sung in ‘Pa ncanada’ !

27. The One who sang auspicious benediction to the Supreme, ‘SrI RAma’, in ‘Pa ncanada

KShetra’ !

28. The One by whose ‘Pa ncaratna KRitis’ the Supreme Being, ‘SrI RAma’, is worshipped

!

29. The Bright-faced One, who sang the Lord with five faces (‘Siva/Narasi.nha’)!

30. The Cloud of Song golden-lined with the redeeming ‘TAraka NAma’ of ‘SrI RAma’

that resounded in ‘Pa ncanada KShetra’ !

31. The Supremely Elegant, sensitive Poet, singing exquisitely, describing the superlative

beauty of nature in ‘Pa ncanada’ !

32. The One who extolled in sweet, soft tone of the ‘Koel’, ‘SrI RAma’ of redeeming Name,

in ‘Pa ncanada KShetra’ !

33. The Brilliant Songster of the Name (‘SrI RAma’) uttered by the five-faced Lord (‘Siva’)!
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34. The Excellent Sweet Songster, describing the appearance of the Lion-faced Lord

‘Narasi.nha’ in His composition, the musical opera ‘PrahlAda Bhakti Vijayam’ !

35. The One of auspicious, holy life, who sang in a ‘koel’-like voice the sacred life-story of

the incarnation of the One praised by Lord ‘Siva’ (‘SrI RAma’), in ‘Pa ncanada KShetra’ !

36. The One by whom ‘SrI RAma’ of redeeming Name and auspicious light of everlasting

Bliss, was worshipped by continual singing of the Names Divine, in ‘Pa ncanada KShetra’ !

37. The One by whose excellent voice the One adored by the five-faced Lord ‘Siva’ (‘SrI

RAma’) was worshipped in ‘Pa ncanada KShetra’ !

38. The One whose songs in ‘Pa ncanada’ are sung in Punjab (by this disciple); the Song of

this ‘Pa ncanada Gadyam’ !

39. The One by whose sacred footprints ‘Pa ncanada KShetra’ was marked; the Sacred One

by the dust of whose feet the sacred place of ‘Pa ncanada’ was sanctified!

40. The One abiding forever in the ‘Pa ncanada KShetra’ of loving heart of this worshipper,

having no other thoughts, purified by contemplation on Thy feet!

41. The One very much pleased by (this worshipper’s) ‘nAdopasanA’ as daily discipline!

42. The One worshipped by Pushpa/flowers with the invaluable ‘DivyanAmasa NkIrtanas’

on ‘Bahula Pa ncamI’ !

43. The Sacred, Auspicious Feet that are the source of subtle, beautiful poetic thoughts

sparkling within this solitary worshipper!

44. The Lotus Feet abiding in the lotus heart of this exclusive worshipper!

45. The One from whose sacred feet springs this torrent of ‘Ga NgA’ of devoted adulations

by this lone worshipper!

46. The Most Precious ‘Guru”s Feet clasped close to the heart!

47. The Sacred Feet, at which this singular worshipper’s sole possession of boundless loving

devotion is offered!

48. The Sacred Feet, at which this singular worshipper’s thoughts and pure wishes are

offered!
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49. The One who expels defects, augments patience and grants peace, whose auspicious

pair of Feet are the reality (for this worshipper)!

50. The Divine Form reflected in these transparent crystals of thoughts of this exclusive

worshipper of Thee!

51. The ‘AAcArya’, the sole guide to this lone traveller; the excellent ‘Guru’ who sang the

bountiful Granter, the Lord; the ‘Guru’ granting the boon of singing (Thee)!

52. The ‘AAcArya’, of nectarine songs that are the essence of genuine worship and excellent

salutary teaching!

53. The ‘AAcArya Deva’, gracing with the Bliss of the Spirit’s own ineffable essence that

is the Divine ‘NAda’ embedded in silence!

54. The One of unsurpassed auspicious attributes, in the crystals of whose garlands of

gems of ‘kRiti’s, is reflected, the Unsurpassed One (the Supreme) of unsurpassed auspicious

attributes, Who is in the ‘Veda’s!

55. The Excellent, Divine Singer of – the One desired by the celestials/the Excellent,

Imperishable One!

56. The Celestial Sweet-voiced, whose very sweet notes were the flowers of worship of the

Feet worshipped by the celestials!

57. The Saint whose multitudes of songs praise and adore the One (‘SrI RAma’), to be

adored by the assemblage of ascetics; the Deity to be worshipped by these very songs!

58. The Creator of multitudes of songs that are gems of poetry, auspicious ‘kIrtanas’ in

hundreds of ‘rAga’s, pleasant as the gentle breeze, on the One born in the Solar race (‘SrI

RAma’), Who destroys fear of death!

59. The Creator of songs of praise that are garments for the One who fulfilled His father’s

words!

60. The One who generates happiness by songs on the Father of Cupid (‘MahAViShNu’),

generating love for Him!

61. Father! Creator of multitudes of ‘kRiti’s, in which sparkle the magic of words,

expressions, melody and rhythm, singing the praise of Janaka’s Son-in-law!
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62. The Father of songs worshipping with lots of flowers of His Names, the Father of the

one whose arrows are flowers; Creator of multitudes of ‘kRitis’ with multitudes of Names

of Hari in them!

63. The One won over by the Creator of Manmatha/the Creator of desire; the One by

whom desire was won over; the One by whom the Creator of Manmatha was won over by

‘NAdopAsanA’ free from desire!

64. The One whose are the songs of praise on the One praised by ‘Suka”s words; the True

Devotee of theWealth revealed by ‘Suka”s words; the One with the joy of nectarine singing

of the nectarine Truth revealed by ‘Suka”s words; the One with the joy of the Nectarine

Name praised by ‘Suka’; the Abode of multitudinous Names of the Divine, the Abode of

happiness!

65. The One by whose words was won over the One whose face excels the moon in

loveliness!

66. The One who worshipped ‘SrI Hari’; the ‘Koel’ who sang Hari; the Joy of singing Hari;

the One whose within was ‘Hari NAma’; the One in the Bliss of ‘Hari NAma’; the Friend

of ‘SrI Hari’; the One who contemplated ‘Hari, Hari’!

67. The One in the emotion of lovely ‘kRitis’ in hundreds of ‘rAga’s, ever fresh andmanifold

in nature, of praise of theOnewhose auspiciousName is the boat for the ocean of ‘sa.nsAra’;

the Auspicious One in whose singing of the adorable Name, abide melody, emotion and

Knowledge!

68. The Treasury of gems of auspicious ‘kRitis’ that are songs of praise of ‘SrI RAma’, the

Treasury of gems of auspicious attributes!

69. The One steeped in love for the One (‘SrI RAma’) meditated upon by Manmatha’s Foe

(‘Siva’)!

70. The One fused with devotion, melody and rhythm; absorbed in Bliss that is the Supreme

(‘SrI RAma’); the One whose innate nature is love for ‘SrI RAma’ for Whom existence and

non-existence are non-existent (Who always exists)!

71. The One who taught singing of the Name Divine as easy means to cross the forest of

repeated worldly existence!
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72. The Redeemer of this lonely, helpless disciple wandering around in the forest of this

worldly life, removing fear and teaching the path of inner devotion!

73. The One inspiring the ‘yoga’ of contemplation on the Supreme, uttering, chanting and

singing the Name Divine!

74. The One whose auspicious ‘kIrtanas’ aid maturing of the self!

75. The very Delight of ‘kIrtanas’ with auspicious words of nectar!

76. The Eternal Bliss, well beyond the tinsel of worldly pleasures that lead to the sequel of

misery!

77. The One who sang delightfully the Bliss of ‘RAma NAma’, which is the anchor for the

boat of the lonely life of this worshipper, tossing about in the dangerous, vehement storm

in the mid-sea of worldly life!

78. The Sole Aim for this tired, singular worshipper!

79. The Fulfilment of the ideal of this one longing for Thy vision and physical presence!

80. The One who nullifies the travails and deprivations in this forest of worldly life!

81. The One enveloping the One – who wards off misfortunes of the helpless – by Divine

singing; the One who wards off distress for this seeker of Thy Divine singing!

82. The One who sang divinely with apt words, the One who speaks apt words!

83. The Delightful Fragrance of unfading flowers of ‘kIrtanas’ with excellence of

expression, full of the colourful magic of melody, sweet-sounding words and meaning!

84. ‘Gurudeva’ blessing with unfading charm, these flowers of thoughts blossomed from the

depths of profound emotion and devotion!

85. The Cloud of ‘NAda’ raining uninterrupted, auspicious, complete and perfect music for

this one thirsty of sonorous singing!

86. The One, heart full of the joy of the delightful Names of the Lord whose heart is bliss;

replete with the joy of resonantly singing the Cloud-hued One (‘SrI RAma’), praising His

virtues and beauty; showering songs like a dense rain cloud, with heart full of joy!
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87. The Dark Rain-cloud of resonant singing in which delights the dark-hued ‘Hari’, whose

smiling countenance is as the dark-hued ‘TamAla’ tree full of white blossoms!

88. The One who sang sweet as a ‘Koel’, the Names of Hari in deep and delicate melodies;

the One who sang sonorously the Destroyer of sins / the One whose resonant singing

destroys sins!

89. The One whose singing of His Auspicious Names, is the unfading flower-bed for the

Lord reclining on the couch of ‘SeSha’ !

90. The Lord of Song, whose were the songs of praise on the One eulogised by the Lord

of Words – ‘BrahmA’; the Solar Ray of Light of Song on Lord ‘ViShNu’; the Silken Dawn

of Song on the Son of ‘KaushalyA’; the ‘Koel’-voiced / the One with a silken smooth voice,

dear to the One dear to Sage ‘VishvAmitra’ !

91. The One whose ‘sa NgIta’ that is the confluence of the five rivers of melody, feeling,

knowledge, rhythm and elegance of words and expressions, deluged the most sacred ‘Sri

RAma’ !

92. The One in whose within shone the Lord of the entire universe!

93. The One with the pitcher of ‘NAda’, showering nectarine singing on the Consort of the

Ocean-born ‘SrI’ !

94. The One whose sweet songs with numerous charmingly new and fresh expressions were

a delight for the Delight of the Damsel ‘LakShmI’ !

95. The One who delights in the wealth of lovely words and expressions delighting the

Delighter of ‘SrI’ !

96. The Abode of the story of the descent on earth of the Lord who is the abode of

‘LakShmI’; the One whose dejection was dispelled by the Lord whose abode is ‘LakShmI’;

the Abode of knowledge of the Lord of ‘LakShmI’; the Abode of the (Lord who is the)

Abode of ‘LakShmI’; the Abode of knowledge of the One whose abode is water (the Lord

reclining in the ocean); the Granter of wisdom and perception of the Abode of happiness

and welfare– the Supreme; the Dwelling of happiness and welfare!

97. The One of sweet and auspicious singing delighting the Consort of ‘LakShmI’ and the

Consort of ‘UmA’ !
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98. The Tranquil One, in whose calm heart shone the Sun (‘SrI RAma’), the Tranquil One

within/whose within is – ‘LakShmI’ !

99. The Sun to the darkness in this worshipper’s mind!

100. The Sun of songs, worshipping the Sun of the Solar race!

101. The good-hearted Lord, singing ‘Koel’-like the One of lovely brightness as the Sun!

102. The One with the nectar-pot of songs delighting ‘LakShmI’, who was delighted by the

praise of the pot-born (Sage Agastya); the Cloud of songs of praise raining on the Lord of

‘LakShmI’ born in the ocean of milk!

103. The Great Sage Singer of the One (‘SrI RAma’) with the gait of the celestial elephant

(Ai ‘rAvata’); the Excellent Celestial Singer of the nature of the ‘saptasvara’s; the King of

melody, lulling by excellent music, the One reclining on the king of snakes (‘AAdisheSha’)!

104. The One in whose lotus heart, the lotus feet of the Lord of ‘LakShmI’ were bathed,

with the essence of nectar of songs!

105. The Gracious ‘Sadguru Deva’ clearing the confused mire of thoughts and worries!

106. The Sun of ‘Sattva GAna’ tearing open the veil of darkness of sorrow!

107. The Sun of Song, who makes the flower of the mind, shrunk with the darkness of

depression, bloom with the fragrance of delight and causes excellent thought-flowers to

burst forth!

108. The Sun of wisdom visible from the window of contemplation in the voyage of life!

109. The Cloud of ‘NAda’, dense with the Names Divine, shining silver and gold with

melody and beauty, in the sky of ‘J nAna’ !

110. The Golden Sun of ‘NAda’ destroying the darkness of ‘tamas’ and causing absorption

in contemplation!

111. The Bird of Light of ‘J nAna’ flying in the dark cavern of this disciple’s mind!

112. The One whose tender affection is the Sun dispelling the darkness of fear and sadness!

113. The One Relation of this one, Thy lone worshipper!
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114. The Fragrance of the unfading flower of devotion/ The Delight of Pushpa with

unfading devotion!

115. The Bliss of ‘NAda Brahman’, destroying ego in the worshipper and illumining the

Nature of ‘Brahman’ within!

116. The One whose glance is like the cool-rayed moon, scattering rays of the nectar of

compassion, conferring auspiciousness, making the ocean of loving heart of this disciple

shine silvery with joy!

117. The Delight of the fragrant flowers of songs, full of honey of extremely delicate poetic

sentiment/ The Delight of Pushpa, the One abiding in songs filled with sweetness, delicately

beautiful and poetic in nature!

118. The Sinless One, whose multitudes of songs on the multitudinous Names Divine,

release from the snare of multitudes of sins / the Sinless One with multitudinous songs

on the multitudinous Names of the Lord who releases from the snare of multitudes of sins!

119. The One whose auspicious nectarine songs teach the Truth and lead away from the

illusion about relations and relationships!

120. The One who made the choicest ‘rAgas’ dance in His sweet, celestial singing on the

lovely ‘RaghurAma’ !

121. The One who worshipped, by celestial singing, the Auspicious Feet of the Heroic One

worshipped by the king of celestials (Indra)!

122. The One, face luminous as the rising sun, absorbed in singing divinely, worshipping

the Lord’s Feet of the hue of the rising sun!

123. The Sacred Songster, praising by sweet music the Protector of the virtuous!

124. The One who worshipped with divine singing, the Lord with face beauteous as the

moon!

125. The One who won over by the arrow of matchless melodious music on Him, ‘SrI

RAma’ of matchless arrows, who vanquished Manmatha of flower-arrows (in loveliness)!

126. The lotus-faced One who sang the praise of the lotus-eyed Lord, in the delight of

beholding Him!
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127. The One whose lotus eyes are full of tears of ecstasy of the bliss of singing the lotus-

eyed Lord!

128. TheWind to the clouds of demons of illusions caused by desire; the Cloud full of nectar

of melody (showering) on the One with quiver full of arrows (‘SrI RAma’); the Cloud of

resonant ‘NAda’ praising the lotus-faced Lord!

129. O Thou Silver-tongued, of camphor-like wit, worshipping with the red lotus of heart,

Lord ‘ViShNu’ born in the Solar Race (as ‘SrI RAma’), Whose eyes are the sun and the

moon! (‘SrI RAma”s eyes are brilliant as the sun and soothing as the moon, conferring

grace.)

130. The Granter of protection and auspiciousness, distilling – pouring out – honeyed songs

on the Destroyer of sin!

131. The King of melody by whom ‘SrI RAma’ (He whose Feet were worshipped by

‘Devendra’) was worshipped by ‘kRitis’ full of joy of sweet music!

132. The One in the form of/ the Mine of gems of ‘Divya NAma KIrtanas’ with sparkling

grandeur of alliterations!

133. The ‘Yogivara’ of changeless heart that is the Form of the Changeless One!

134. The One whose ‘kRitis’ were creations out of devotion for worshipping the One (‘SrI

RAma’) worshipped by ‘Siva’ and ‘BrahmA’ !

135. TheOne who createdmultitudes of vivifying ‘kRitis’ eulogising the vitalising attributes

of the One reclining in the ocean of milk; the One in whose milky ocean of ‘kIrtanas’

delights the Delighter of ‘SrI’, arisen out of the ocean of milk; the One enlivening by singing

the life-giving Name Divine; the ‘NAda’ delighting the Sustainer of life; the One whose life

was ‘NAda’; the life-giving Waters for the thirst (of this one) for ‘NAda’; the One vivifying

by song this one prostrated in devotion; the Sun to the lotus of heart of this seeker of ‘NAda’;

the One whose life was the Life of the solar race (‘SrI RAma’); the Creator of living songs

of adoration on the One adored by ‘HanumAn’; the One whose very life was the exceedingly

wonderful Name of the lotus-eyed Lord; the One for whom the warp and woof of existence

were the Supreme Being and enlivening ‘sa NgIta’ on the Supreme; the Protector of the
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‘yaj na’ of a life of music; the One whose auspicious resonant singing on the One who is the

Life of the virtuous, is life-giving elixir!

136. The Nectarine Touch that enlivens the lone disciple trembling and frightened by the

storm and gale of ‘sa.nsAra’ !

137. The One of manifold pearls of ‘Divya NAma’ and ‘Utsava SampradAya KIrtanas’

arisen from the sea of unbroken experience of the attributes of the Divine!

138. The Imperishable Joy of nectarine singing transcending the worldly pleasures that are

like mirage!

139. The One, the nectarine touch of whose hand makes the thirst for worldly pleasures,

which are like mirage, wane out!

140. The Cool, Nectarine Touch soothing the mind confounded by the fast pace of this

world!

141. The One bearing the ‘Ga NgA’ of songs on the Name (‘SrI RAma’) held by

‘Ga NgAdhara (Siva)’ !

142. The Lord of expressions, Songster of the Lord of ‘LakShmI’ !

143. The Spring of songs of wisdom, dripping with melody and sentiment, warding off the

disease of repeated births and deaths!

144. The One who won over the moon-crested One (‘Siva’) in Bliss of the Name of the One

(‘SrI RAma’) whose sparkling eyes are the sun and the moon!

145. The King of songs that give the delight of moon-beam, worshipping the One (‘SrI

RAma’) worshipped by emperors and ascetics; the Sovereign King of melody; the King of

wisdom; the Best among ascetics!

146. The silver-crested Himalaya of a Poet, singing the praise of the Name adored by the

Moon-crested One (‘Siva’)!

147. The One, the glory of whose ‘kRitis’ is the variety and sweetness of words springing

from feeling and boundless experience of the attributes of the Divine!

148. The Root of Bliss of choicest songs, singing excellently the bliss of experience of the

Root of choicest Bliss – ‘SrI RAma’ !
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149. The One who makes (this worshipper) cross the ocean of repeated worldly existence

and the ensuing misery!

150. The One whose myriads of gems of ‘kIrtanas’ throw light on the attitude of absolute

surrender!

151. The One whose brilliant ‘kIrtanas’ give the joy of virtuous association, righteous aims

and wishes, detachment, ‘j nAna’ and final emancipation!

152. The Treasury of ‘kRitis’ with nectarine expressions, leading in the bright path of

‘bhakti’, reducing previous ‘karma’ to ashes!

153. The One leading to merging in the Spirit’s own ineffable essence of Bliss!

154. The Light of True Knowledge, the Pure ‘Sattva’, worshipping by celestial singing the

One of face lovely as the moon!

155. The One whose heart is full of genuine compassion; the One whose within is full of

love for the Lover of the Daughter of the Earth, whose within is compassion!

156. The One whose multitudes of gems of ‘kRitis’ delight the Delighter of the gem of a

damsel, ‘SrI’; the One who sang the praise of the Resort of the ‘PANDavas’ – ‘SrI KRiShNa’

!

157. The Beautiful-voiced, singing beautifully ‘SrI RAma’ of beautiful face!

158. The One soaked in singular devotion, raining the nectar of immortal, delightful

‘kIrtanas’ / The One raining nectar of immortal, delightful ‘kIrtanas’ in which this one with

singular devotion is soaked!

159. The One raining nectar of joy in divine, poetic creations of ‘kIrtana’s, with the

delightful dance of melody, rhythm, beauty of elegant expressions and alliterations!

160. The One in whose multitudinous ‘kRiTis’ – in which the numerous auspicious

attributes of ‘SrI Hari’ are adored – dances the joy of melodious music!

161. The One, with these multitudinous auspicious Names and attributes, by whom this

worship – withmental blossoms fragrant with loving devotion – by this disciple, is accepted!

162. The Source of sweet ‘kRitis’ on the One who is the Source of the ‘Veda’s!
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163. The One whose within was the Consort of ‘LakShmI’, dear to the dear One of the

solar race!

164. The One with desire for the desireless One, ornamented by desire for the Slayer of

desires!

165. The One who won over, by singing, the Unique Lord by whom Manmatha was

vanquished (in beauty)!

166. The One delighting in singing the Name of the Recliner on the Serpent, worshipped

by celestials and by Thy ‘susvara’ !

167. The One by whose multitudes of ‘kRitis’ – beautiful, dripping with emotion, sweet,

auspicious, melodious and melting the heart – the beautiful ‘Raghuvara’ was adored!

168. The Auspicious Lord of poetry, with boundless wealth of expressions!

169. The One one with Hari, giving knowledge of the mystery of several types of ‘karma’ !

170. The Nectarine Ocean of song on the Ocean of compassion (the Lord)!

171. The Cloud raining adulations on the Cloud-hued One!

172. The One without delusion, whose infatuation was the One (the Lord) by whom all

delusion is melted away!

173. The Magic of multitudes of auspicious, beautiful ‘Divya NAma KIrtanas’ rich in

sentiment, melody and rhythm, that causes poetic inspiration in the singular ‘bhaktA’ melted

in devotion and intoxicated with love for Thee!

174. The One – for whom Lord ‘ViShNu’ was not invisible even for half the twinkling of an

eye – who is not invisible even for half the twinkling of an eye to this singular worshipper!

175. ‘Guruvara’, the One and only One cherished by this one to be protected by Thee /

dependent on Thee!

176. The One whose auspicious countenance is the Light of ‘Sattva’, that bestows the

knowledge of ‘Sa NgIta’ and the grace of the Consort of ‘LakShmI’ !

177. The One by whose voice thunder was vanquished in resonance!
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178. The One with lotus eyes blooming with the bliss of singing, thinking, praising and

beholding the lotus-eyed Lord!

179. The One – who sang auspiciously at early dawn, the One dear to ‘LakShmI’ – the

auspicious thought of Whom is, for this one dear to Him, loving and melodious morning

prayer / the One of benevolent mind, sung melodiously and lovingly at early dawn by this

one dear to Him.

180. The Wise One perceptible in His ‘kRiti’s, adorned with the Names of ‘ViShNu’, in

which the Form of ‘ViShNu’ is evident!

181. The One singing everyday, eyes tenderly moist, worshipping the One whose eyes are

the sun and the moon!

182. The Unique devotee, with mind nowhere else (except ‘SrI RAma’) whose delightful

words and expressions are nectarine drink for this singular worshipper with mind nowhere

else (except Thee)!

183. The Granter of knowledge of the ‘AdhyAtma VidyA’ of ‘Sa NgIta’ that is the door-

opener to the dwelling of unlimited Bliss of the Self – to this lone disciple stranded in the

dark forest of ‘sa.nsAra’ !

184. The Bird of ‘NAda’ of great effulgence with outspread wings filling with the colour of

melody/the dance of melody, the entire twilight sky of Knowledge!

185. The brilliant streak of Light of ‘NAda’ across the grey gloom of this disciple’s mind!

186. The One whose ‘kRitis’ are lovely, spectacular, gold, pink, crimson and white cloud

designs painted in the sky of ‘NAda’ !

187. TheOne in whose ‘kRitis’ that adorn the firmament of ‘NAda’, ‘SrI Ramacandra’ whose

Name is the essence of the ‘Veda’s, and whose Form is the Bliss of ‘NAda Brahman’, is

manifest!

188. The Colourful Sky of ‘NAda’, illumined by ‘SrI RAmacandra’, the Sun, beautiful with

silvery clouds of ‘sattva’ and dark blue clouds of Divine experience, lined golden with poetic

sentiment!
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189. The Brilliant Blue Sky of ‘NAda’, with the rainbow of melodies of lovely shades and

orange, light blue, white and golden clouds holding the joy of beauty of poetic sentiment

and experience of the Divine, shining with rays of light from the Sun, ‘SrI Rama Bhadra’ !

190. The Splendid Glow of molten gold of the essence of beauty of ‘NAda’ in the blue sky

of Knowledge full of magic of colours – blue, green, yellow, pink, orange and grey – that

are reflections of Experiences Divine; with white, grey, blue and golden floating clouds of

poetic excellence reflected in the blue of the lake of the (this ‘bhaktA”s) tranquil mind, with

singing waves of the Names Divine!

191. The Golden Splendour of ‘Sa NgIta’ as against the grey gloom of everyday trials in the

tranquil twilight of contemplation!

192. The Bird of Knowledge, with outspread wings across the sky of ‘sa NgIta’ in the

twilight of tranquillity!

193. The One, in the essence of the Divine Name in whose ‘kRiti’s, that are a delight to

sing, this lone worshipper is soaked!

194. The One by whose singing and chanting, the multitudinous afflictions of this lone

worshipper are expelled!

195. TheOne in the sweet, soft sounds ofNature stilling themind tormented by the repeated

cycle of harsh noises!

196. The One whose sweet voice nullifies the extreme torment of harsh noises!

197. The Dense Silence spreading and enveloping the noisy world!

198. The Resonant ‘NAda’ beyond the silence spreading and enveloping the universe!

199. The One of matchless sweet voice, whose words and expressions are matchless in

emotional content and meaning!

200. The Silence from which sound originates; the Silence in which sound culminates!

201. The One in the tranquillity of Supreme Bliss beyond words and expressions!

202. The Deep Tranquillity within the totality of the entire universe / The Deep tranquillity

within Thy songs on the Totality of the entire Universe!
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203. The One whose Name and Form are sung abundantly (by this one); the One whose

Name and Form are beyond the world; the One whose manifold songs sing the Name and

Form of the One beyond the world of names and forms (SrI RAma)!

204. The Soft Tranquillity of the colourful evening twilight/ The Tranquillity of the soft,

sweet melody in the evening twilight!

205. The One mingled in the delicate breath of this one absorbed in the silence of

meditation!

206. The Golden Glow of Song in the evening sky of contemplation!

207. The Golden Glow of celestial ‘NAda’ in the grey sky of contemplation!

208. The Repose of ‘VINA NAda’ – the Tranquillity abiding in the ‘shruti’ of ‘OMkAra’ !

209. The ‘VINA NAda’ heard in the inner space!

210. The One, singing whose songs in early dawn is a drink of nectar/ the One for whom

singing in early dawn was the drink of nectar!

211. The Supreme Soul worshipped by the ‘mantra’ of sixteen syllables, initiated by (Thee,)

the Inner Self, in early dawn!

212. The Crimson Glow of fresh, divine singing in the freshness of tranquillity of early

dawn!

213. The One bestowing the wealth of divine expression and sweet voice!

214. The Honey-sweet Voice to be heard in the Divine ‘kIrtanas’ that are to be sung!

215. The Unbounded Brilliance beyond the darkness enveloping the universe!

216. The One by (the brilliance of) Whose Form lightning is vanquished!

217. The Sacred Form to be perceived!

218. The Sacred Feet to be touched!

219. The Auspicious Feet, the Sole Refuge to this lone bird of a disciple, whirling in the

storm of thoughts in the wilderness of the world!
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220. The Auspicious Feet experienced and worshipped with multitudinous flowers of (Thy)

Names and attributes in spontaneous prose and poetry (by Pushpa)!

221. TheAuspicious Feet worshipped by thesemental blossoms, fragrant with ‘NAma japa’,

of five hues of exclusive devotion, emotion, the attitude of absolute surrender, love and

melody!

222. O Thou of sweet voice! Worshipping the Feet worshipped by celestials (SrI RAma’s)!

Thou, whose Auspicious Feet are worshipped with sweet music (by this one)!

223. The One supporting this dependent and causing auspiciousness!

224. The One by whose auspicious hands that worshipped the auspicious Lord, this

worshipper of ‘susvara’ is supported!

225. The One, the nectarine touch of whose hands causes abundance of auspiciousness and

sweet music!

226. O Thou of Sacred Name! The very thought of which is a comfort to this worshipper,

to whom Thy Presence is very real!

227. The Golden rising Moon of Melody over the sea of ‘anurAga’ of these thoughts of

devotion/ of Pushpa with a devoted mind!

228. The Full Moon of Knowledge in the deep blue sky of devotion of this ‘bhaktA’ !

229. The Moon to the ocean of heart of this lone seeker of ‘NAda’ / The Lotus in the pond

of heart of this lone seeker of ‘NAda’ !

230. The One whose multitudes of beautiful songs are as delightful as moonbeams!

231. The Moon of ‘Sa NgIta’ to the lake of ‘Pa ncanada’ !

232. The Lotus of ‘Sa NgIta’ in the lake of ‘RAma bhakti’ spreading fragrance throughout

‘Pa ncanadakShetra – TiruvaiyAru’ / The One in ‘Pa ncanadakShetra’ in whom streamed

‘RAma bhakti’, whose excellent ‘sa NgIta’ envelops the entire earth!

233. The Sole Happiness for this disciple melting with loving devotion!

234. The Sun to the darkness of suffering of this single-minded disciple!

235. The Sun to the darkness of sins of this single-minded worshipper!
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236. The One not distant from this single-minded ‘bhaktA’ surrendering the fruits of all

actions!

237. The One whose Name of six syllables (‘TyA-ga-rA-ja-svA-min’) rings sweetly from

the depths of heart (of this worshipper)!

238. The Form of Light of Wisdom, anointed everyday by the fresh rays of the rising sun

of melody/love in the sanctum-sanctorum of the mind (of this worshipper)!

239. The Form of Melody, worshipped by these mental blossoms of melody and love!

240. The One perceived as the ‘AAtman’ in the mind purified by silent meditation!

241. The Light of Truth, Supreme Consciousness, and Bliss of the ‘AAtman’, shining in the

crystal-clear mind (of this worshipper)!

242. The Form of Light within the circle of exclusive devotion of this solitary worshipper!

243. The Shining Light, the glow of ‘NAda’ sparkling in the transparent heart (of this

worshipper) / The One for whom the glowing lamp is the light of ‘NAda’ sparkling in the

transparent heart (of this worshipper)!

244. The One offered the burning incense of this worshipper’s countless foibles!

245. The One enjoying with great delight the taste of melody in this child’s prattle of a

loving offering by this ‘bhaktA’ !

246. The One manifest to this ‘bhaktA’, worshipping by these mental blossoms, bloomed

out of loving devotion!

247. O ‘NAda Deva’, revealing Thy Divine Form to this one with unquenchable thirst for

‘NAda’, and gracing with Thy nectarine singing / bestowing the grace of nectarine singing!

248. The One from whose bright frame is emitted the light of the ‘saptasvaras’ / The One,

the Brilliance of whose Form is the light of rising sound of ‘saptasvaras’ !

249. The One embraced by/one with this ‘bhaktA”s breath!

250. The Manifest Form of these adulations of this ‘bhaktA’ !

251. The Form ofMelody of these ‘stotras’ that are a gush of loving devotion of this ‘bhaktA’

!
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252. The Sum and Substance of these adulations, the All-in-all for this ‘bhaktA’ !

253. The One worshipped daily with ‘NAda’ in the temple of heart of this one with ‘Guru

Bhakti’ !

254. The One abiding eternally in the devoted heart of Pushpa which is the ‘Pa ncanada

KShetra’ (the place of five rivers) of exclusive devotion, contemplation on the ‘Guru’,

silence, meditation and song!

255. The One abiding eternally in the sacred ‘kShetra’ of the ‘Pa ncanadagadyam’ which is

a thicket of beauty of poetic charm, feeling, cadence, melody and divine love – delightful

thoughts of Pushpa that are inspiration from the ‘Guru’ !

256. ‘Guru Deva’, worshipped by these unfading mental blossoms / Pushpa with a pure

mind!

257. The Lord of expressions, worshipped by the flowers of words and expressions which

are Thy own grace/ The Lord of expressions, worshipped by Pushpa with words and

expressions which are Thy own grace!

258. Liberate me, this powerless ‘bhaktA’, drowning in the well of mud of mundaneness

and slime of ‘sa.nsAra’ !

259. O ‘SaNgIta Ga NgA’ ! originating in the ‘NAda’ ‘HimAlaya’ from the glacier of ‘SrI

RAmabhakti’, flowing in ‘Pa ncanada KShetra’ (‘TiruvaiyAru’), mingling in the ocean of

loving thoughts of Pushpa!

260. Purify me by the torrent of Thy ‘anugraha’ !

261. Thine am I! Thine am I! Thine am I!

262. At Thy pair of Feet to be worshipped I surrender!

263. Make me, Thy exclusive worshipper, Pushpa who is the flower of worship at Thy Feet,

one with Thee!

264. My ‘AAcarya’ ! Grant auspiciousness!

‘OM’

Encoded and proofread by N V Vathsan nvvathsan at gmail.com

Copyright Pushpa Srivatsan
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Sri Panchanadagadyam The Glory of the Sacred Place of Five Rivers

This text is entirely original composition of Smt. Pushpa Srivatsan, and copyright Smt.

Pushpa Srivatsan. All rights reserved by the author. 1) Under no conditions can either

the whole or any part of this composition be translated, adapted, or used for

commercial purposes. 2) Neither the whole nor any part of this composition can be

reproduced, recorded, used in public perfomances, or distributed in any other way

without prior written permission from the copyright holder, the author Smt. Pushpa
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